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ACORDAO DO TRIBUNAL DE JUSTICA (Sexta Seccio)

7 de margo de 2024 *

«Reenvio prejudicial — Protecdo de dados pessoais — Regulamento (UE) 2016/679 —
Artigos 2.°,4.°,6.°,10.° e 86.° — Dados detidos por um tribunal relativos as condenagdes penais de
uma pessoa singular — Comunicacgdo verbal desses dados a uma sociedade comercial devido a
um concurso organizado por esta — Conceito de “tratamento de dados pessoais” —
Legislacdo nacional que regula o acesso aos referidos dados — Conciliacdo entre o direito do
publico de acesso a documentos oficiais e a protecao de dados pessoais»

No processo C-740/22,
que tem por objeto um pedido de decisio prejudicial apresentado, nos termos do
artigo 267.° TFUE, pelo Itd-Suomen hovioikeus (Tribunal de Recurso da Finlandia Oriental,
Finlandia), por Decisdo de 30 de novembro de 2022, que deu entrada no Tribunal de Justica em
2 de dezembro de 2022, no processo
Endemol Shine Finland Oy

O TRIBUNAL DE JUSTICA (Sexta Seccéo),
composto por: T. von Danwitz (relator), presidente de seccdo, P. G. Xuereb e 1. Ziemele, juizes,
advogada-geral: T. Capeta,
secretario: A. Calot Escobar,
vistos os autos,
vistas as observacodes apresentadas:

— em representacao do Governo Finlandés, por A. Laine e M. Pere, na qualidade de agentes,

— em representacdo do Governo Portugués, por P. Barros da Costa, M.]. Ramos e C. Vieira
Guerra, na qualidade de agentes,

— em representacdo da Comissdao Europeia, por A. Bouchagiar, H. Kranenborg e 1. S6derlund, na
qualidade de agentes,

vista a decisdo tomada, ouvida a advogada-geral, de julgar a causa sem apresentacdo de
conclusoes,

* Lingua do processo: finlandés.
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profere o presente

Acodrdao

O pedido de decisao prejudicial tem por objeto a interpretacdo do artigo 2.°, n.° 1, do artigo 4.°,
ponto 2, e do artigo 86.° do Regulamento (UE) 2016/679 do Parlamento Europeu e do Conselho,
de 27 de abril de 2016, relativo a protecdo das pessoas singulares no que diz respeito ao
tratamento de dados pessoais e a livre circulacdo desses dados e que revoga a Diretiva 95/46/CE
(Regulamento Geral sobre a Protecdo de Dados) (JO 2016, L 119, p. 1; a seguir «<RGPD»).

Este pedido foi apresentado no ambito de um processo relativo a recusa de um 6rgéo jurisdicional
nacional comunicar a Endemol Shine Finland Oy dados relativos a condenagdes penais a respeito
de um terceiro.

Quadro juridico

Direito da Unido
Os considerandos 4, 10, 11, 15, 19 e 154 do RGPD tém a seguinte redagao:

«(4) O tratamento dos dados pessoais devera ser concebido para servir as pessoas. O direito a
protecdo de dados pessoais nao é absoluto; deve ser considerado em relacdo a sua fungao
na sociedade e ser equilibrado com outros direitos fundamentais, em conformidade com o
principio da proporcionalidade. O presente regulamento respeita todos os direitos
fundamentais e observa as liberdades e os principios reconhecidos na [Carta dos Direitos
Fundamentais da Unido Europeia (a seguir “Carta”)], consagrados nos Tratados,
nomeadamente o respeito pela vida privada e familiar, [...] a protecdo dos dados pessoais, a
liberdade de pensamento, de consciéncia e de religido, a liberdade de expressdo e de
informacéo, a liberdade de empresa, o direito a acdo e a um tribunal imparcial, [...]

(10) A fim de assegurar um nivel de protecdo coerente e elevado das pessoas singulares e
eliminar os obsticulos a circulacio de dados pessoais na Unido [Europeia], o nivel de
protecdo dos direitos e liberdades das pessoas singulares relativamente ao tratamento
desses dados devera ser equivalente em todos os Estados-Membros. E conveniente
assegurar em toda a Unido a aplicagdo coerente e homogénea das regras de defesa dos
direitos e das liberdades fundamentais das pessoas singulares no que diz respeito ao
tratamento de dados pessoais. No que diz respeito ao tratamento de dados pessoais para
cumprimento de uma obrigacao juridica, para o exercicio de fung¢des de interesse publico
ou o exercicio da autoridade ptblica de que estd investido o responsavel pelo tratamento,
os Estados-Membros deverdo poder manter ou aprovar disposi¢des nacionais para
especificar a aplicacdo das regras do presente regulamento. Em conjugacdo com a
legislacdo geral e horizontal sobre protecdo de dados que dé aplicagdo a Diretiva 95/46/CE
[do Parlamento Europeu e do Conselho, de 24 de outubro de 1995, relativa a protecao das
pessoas singulares no que diz respeito ao tratamento de dados pessoais e a livre circulacdo
desses dados (JO 1995, L 281, p. 1)], os Estados-Membros dispéem de varias leis setoriais
em dominios que necessitam de disposicoes mais especificas. O presente regulamento
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também da aos Estados-Membros margem de manobra para especificarem as suas regras,
inclusive em matéria de tratamento de categorias especiais de dados pessoais (“dados
sensiveis”). Nessa medida, o presente regulamento ndo exclui o direito dos
Estados-Membros que define as circunstincias de situacoes especificas de tratamento,
incluindo a determinacdo mais precisa das condi¢oes em que € licito o tratamento de dados
pessoais.

(11) A protecdo eficaz dos dados pessoais na Unido exige o reforco e a especificagdo dos direitos
dos titulares dos dados e as obrigacdes dos responsaveis pelo tratamento e pela defini¢cdo do
tratamento dos dados pessoais, bem como poderes equivalentes para controlar e assegurar
a conformidade das regras de protecdo dos dados pessoais e san¢des equivalentes para as
infracdes nos Estados-Membros.

(15) A fim de se evitar o sério risco sério de ser contornada a protecdo das pessoas singulares,
esta deverd ser neutra em termos tecnoldgicos e deverd ser independente das técnicas
utilizadas. A protecdo das pessoas singulares devera aplicar-se ao tratamento de dados
pessoais por meios automatizados, bem como ao tratamento manual, se os dados pessoais
estiverem contidos ou se forem destinados a um sistema de ficheiros. Os ficheiros ou os
conjuntos de ficheiros, bem como as suas capas, que ndo estejam estruturados de acordo
com critérios especificos, ndo deverdo ser abrangidos pelo &mbito de aplicacdo do presente
regulamento.

(19) A protecdo das pessoas singulares em matéria de tratamento de dados pessoais pelas
autoridades competentes para efeitos de prevencdao, investigacdo, detecdo e repressao de
infracdes penais ou da execucdo de sangdes penais, incluindo a salvaguarda e a prevencao
de ameacas a seguranca publica, e de livre circulacdo desses dados, é objeto de um ato
juridico da Unido especifico. O presente regulamento ndo deverd, por isso, ser aplicavel as
atividades de tratamento para esses efeitos. Todavia, os dados pessoais tratados pelas
autoridades competentes ao abrigo do presente regulamento deverdo ser regulados,
quando forem usados para os efeitos referidos, por um ato juridico da Unido mais
especifico, a saber, a Diretiva (UE) 2016/680 do Parlamento Europeu e do Conselho [, de
27 de abril de 2016, relativa a protecdo das pessoas singulares no que diz respeito ao
tratamento de dados pessoais pelas autoridades competentes para efeitos de prevencio,
investigacdo, detecdo ou repressao de infracdes penais ou execugdo de sangdes penais, e a
livre circulacdo desses dados, e que revoga a Decisdao-Quadro 2008/977/JAl do Conselho
(JO 2016, L 119, p. 89)]. Os Estados-Membros podem confiar as autoridades competentes
na acecdo da Diretiva (UE) 2016/680 fungdes ndo necessariamente a executar para efeitos
de prevencdo, investigacdo, detecdo e repressido de infracdes penais ou da execugdo de
sanc¢des penais, incluindo a salvaguarda e a prevencdo de ameacas a seguranca publica, de
modo a que o tratamento dos dados pessoais para esses outros efeitos, na medida em que
se insira na esfera do direito da Unido, seja abrangido pelo ambito de aplicacdo do presente
regulamento.

No que respeita ao tratamento de dados pessoais pelas referidas autoridades competentes
para efeitos que sejam abrangidos pelo presente regulamento, os Estados-Membros deverao
poder manter ou aprovar disposicoes mais especificas para adaptar a aplicacdo das regras
previstas no presente regulamento. Tais disposicoes podem estabelecer requisitos mais
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especificos e precisos a respeitar pelas referidas autoridades competentes no tratamento dos
dados pessoais para esses outros efeitos, tendo em conta as estruturas constitucionais,
organizativas e administrativas do respetivo Estado-Membro. Nos casos em que o
tratamento de dados pessoais por organismos privados fica abrangido pelo presente
regulamento, este deverd prever a possibilidade de os Estados-Membros restringirem
legalmente, em determinadas condigdes, certas obrigacdes e direitos, quando tal restricao
constitua medida necessdria e proporcionada, numa sociedade democratica, para
salvaguardar interesses especificos importantes, incluindo a seguranca publica e a
prevencao, investigacdo, detecdo ou repressao de infragdes penais ou a execucdo de sangoes
penais, incluindo a salvaguarda e a prevencdo de ameacas a seguranca publica. Tal
possibilidade é importante, por exemplo, no quadro da luta contra o branqueamento de
capitais ou das atividades dos laboratérios de policia cientifica.

(154) O presente regulamento permite tomar em consideracdo o principio do direito de acesso
do publico aos documentos oficiais na aplicacio do mesmo. O acesso do publico aos
documentos oficiais pode ser considerado de interesse publico. Os dados pessoais que
constem de documentos na posse dessas autoridades publicas ou organismos publicos
deverdo poder ser divulgados publicamente por tais autoridades ou organismos, se a
divulgacao estiver prevista no direito da Unido ou do Estado-Membro que lhes for
aplicavel. Essas legislacoes deverao conciliar o acesso do publico aos documentos oficiais
e a reutilizacdo da informacdo do setor publico com o direito a protecdo dos dados
pessoais e podem pois prever a necessaria conciliacio com esse mesmo direito nos
termos do presente regulamento. A referéncia a “autoridades e organismos publicos”
devera incluir, nesse contexto, todas as autoridades ou outros organismos abrangidos
pelo direito do Estado-Membro relativo ao acesso do publico aos documentos. A Diretiva
2003/98/CE do Parlamento Europeu e do Conselho [, de 17 de novembro de 2003, relativa
a reutilizacdo de informacgoes do setor publico (JO 2003, L 345, p. 90),] ndo modifica nem
de modo algum afeta o nivel de protecdo das pessoas singulares relativamente ao
tratamento de dados pessoais nos termos das disposicoes do direito da Unido ou do
Estado-Membro, nem altera, em particular, as obrigacdes e direitos estabelecidos no
presente regulamento. Em particular, a referida diretiva ndo deverd ser aplicavel a
documentos ndo acessiveis ou de acesso restrito por forca dos regimes de acesso por
motivos de protecdo de dados pessoais nem a partes de documentos acessiveis por forca
desses regimes que contenham dados pessoais cuja reutilizacdo tenha sido prevista na lei
como incompativel com o direito relativo a protecdo das pessoas singulares no que diz
respeito ao tratamento de dados pessoais.»

O artigo 2.° do RGPD, com a epigrafe «Ambito de aplicacio material», dispoe:
«1. O presente regulamento aplica-se ao tratamento de dados pessoais por meios total ou

parcialmente automatizados, bem como ao tratamento por meios ndo automatizados de dados
pessoais contidos em ficheiros ou a eles destinados.
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2. O presente regulamento néo se aplica ao tratamento de dados pessoais:
a) Efetuado no exercicio de atividades néo sujeitas a aplicagdo do direito da Unido:

b) Efetuado pelos Estados-Membros no exercicio de atividades abrangidas pelo ambito de
aplicacdo do titulo V, capitulo 2, do TUE;

c) Efetuado por uma pessoa singular no exercicio de atividades exclusivamente pessoais ou
domésticas;

d) Efetuado pelas autoridades competentes para efeitos de prevencdo, investigacdo, detecdo e
repressdo de infragdes penais ou da execucdo de san¢des penais, incluindo a salvaguarda e a
prevencao de ameacas a segurancga publica.

3. O Regulamento (CE) n.° 45/2001 [do Parlamento Europeu e do Conselho, de 18 de dezembro
de 2000, relativo a protecdo das pessoas singulares no que diz respeito ao tratamento de dados
pessoais pelas instituicoes e pelos drgdos comunitérios e a livre circulacdo desses dados (JO 2001,
L 8, p. 1),] aplica-se ao tratamento de dados pessoais pelas institui¢des, 6rgaos, organismos ou
agéncias da Unido. O Regulamento (CE) n.° 45/2001, bem como outros atos juridicos da Unido
aplicaveis ao tratamento de dados pessoais, sdo adaptados aos principios e regras do presente
regulamento nos termos previstos no artigo 98.°

4. O presente regulamento nado prejudica a aplicacdo da Diretiva 2000/31/CE [do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 8 de junho de 2000, relativa a certos aspetos legais dos servicos da
sociedade de informacgdo, em especial do comércio eletrénico, no mercado interno (“Diretiva
sobre o comércio eletrénico”) (JO 2000, L 178, p. 1)], nomeadamente as normas em matéria de
responsabilidade dos prestadores intermedidrios de servigos previstas nos seus artigos 12.°a 15.°»

O artigo 4.° do RGPD, com a epigrafe «Defini¢cdes», prevé, nos seus pontos 1, 2,6 e 7:
«Para efeitos do presente regulamento, entende-se por:

1) “Dados pessoais”, informacdo relativa a uma pessoa singular identificada ou identificavel
(“titular dos dados”); é considerada identificivel uma pessoa singular que possa ser
identificada, direta ou indiretamente, em especial por referéncia a um identificador, como por
exemplo um nome, um numero de identificacdo, dados de localizagdo, identificadores por via
eletrénica ou a um ou mais elementos especificos da identidade fisica, fisioldgica, genética,
mental, econdémica, cultural ou social dessa pessoa singular;

2) “Tratamento”, uma operacgdo ou um conjunto de operagdes efetuadas sobre dados pessoais ou
sobre conjuntos de dados pessoais, por meios automatizados ou ndo automatizados, tais como
a recolha, o registo, a organizacdo, a estruturacdo, a conservagdo, a adaptacdo ou alteracdo, a
recuperacdo, a consulta, a utilizacdo, a divulgacado por transmissao, difusao ou qualquer outra
forma de disponibilizacdo, a comparagdo ou interconexdo, a limitagdo, o apagamento ou a
destruicio;

[...]
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“Ficheiro”, qualquer conjunto estruturado de dados pessoais, acessivel segundo critérios
especificos, quer seja centralizado, descentralizado ou repartido de modo funcional ou
geografico;

“Responsavel pelo tratamento”, a pessoa singular ou coletiva, a autoridade publica, a agéncia ou
outro organismo que, individualmente ou em conjunto com outras, determina as finalidades e
os meios de tratamento de dados pessoais; sempre que as finalidades e os meios desse
tratamento sejam determinados pelo direito da Unido ou de um Estado-Membro, o
responsavel pelo tratamento ou os critérios especificos aplicdveis a sua nomeacdao podem ser
previstos pelo direito da Unido ou de um Estado-Membro.»

artigo 5.° deste regulamento, com a epigrafe «Principios relativos ao tratamento de dados

pessoais», tem a seguinte redagao:

«1. Os dados pessoais sdo:

a)

b)

Objeto de um tratamento licito, leal e transparente em relacdo ao titular dos dados (“licitude,
lealdade e transparéncia”);

Recolhidos para finalidades determinadas, explicitas e legitimas e ndo podendo ser tratados
posteriormente de uma forma incompativel com essas finalidades; [...] (“limitacdo das

finalidades”);

Adequados, pertinentes e limitados ao que é necessério relativamente as finalidades para as
quais sdo tratados (“minimizacdo dos dados”);

Exatos e atualizados sempre que necessario; devem ser adotadas todas as medidas adequadas
para que os dados inexatos, tendo em conta as finalidades para que sdo tratados, sejam
apagados ou retificados sem demora (“exatidao”);

Conservados de uma forma que permita a identificacdo dos titulares dos dados apenas durante
o periodo necessario para as finalidades para as quais sdo tratados; [...] (“limitacdo da
conservacao”);

Tratados de uma forma que garanta a sua seguranca, incluindo a protegdo contra o seu
tratamento ndo autorizado ou ilicito e contra a sua perda, destruicdo ou danificacio acidental,
adotando as medidas técnicas ou organizativas adequadas (“integridade e confidencialidade”);

L

O artigo 6.° do referido regulamento, com a epigrafe «Licitude do tratamento», prevé, nos seus
n>1la3:

«1. O tratamento sé € licito se e na medida em que se verifique pelo menos uma das seguintes
situagoes:

a)

O titular dos dados tiver dado o seu consentimento para o tratamento dos seus dados pessoais
para uma ou mais finalidades especificas;
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b) O tratamento for necessdrio para a execucdo de um contrato no qual o titular dos dados é
parte, ou para diligéncias pré-contratuais a pedido do titular dos dados;

c) O tratamento for necessirio para o cumprimento de uma obrigacdo juridica a que o
responsavel pelo tratamento esteja sujeito;

d) O tratamento for necessario para a defesa de interesses vitais do titular dos dados ou de outra
pessoa singular;

e) O tratamento for necessario ao exercicio de fungoes de interesse publico ou ao exercicio da
autoridade publica de que estd investido o responsavel pelo tratamento;

f) O tratamento for necessario para efeito dos interesses legitimos prosseguidos pelo responsével
pelo tratamento ou por terceiros, exceto se prevalecerem os interesses ou direitos e liberdades
fundamentais do titular que exijam a protecdo dos dados pessoais, em especial se o titular for
uma crianca.

O primeiro paragrafo, alinea f), ndo se aplica ao tratamento de dados efetuado por autoridades
publicas na prossecucdo das suas atribui¢oes por via eletrénica.

2. Os Estados-Membros podem manter ou aprovar disposi¢des mais especificas com o objetivo
de adaptar a aplicacdo das regras do presente regulamento no que diz respeito ao tratamento de
dados para o cumprimento do n.° 1, alineas c) e e), determinando, de forma mais precisa,
requisitos especificos para o tratamento e outras medidas destinadas a garantir a licitude e
lealdade do tratamento, inclusive para outras situacdes especificas de tratamento em
conformidade com o capitulo IX.

3. O fundamento juridico para o tratamento referido no n.° 1, alineas c) e e), é definido:
a) Pelo direito da Unido; ou
b) Pelo direito do Estado-Membro ao qual o responsavel pelo tratamento estd sujeito.

A finalidade do tratamento é determinada com esse fundamento juridico ou, no que respeita ao
tratamento referido no n.° 1, alinea e), deve ser necessaria ao exercicio de fungoes de interesse
publico ou ao exercicio da autoridade publica de que estd investido o responsavel pelo
tratamento. Esse fundamento juridico pode prever disposicdes especificas para adaptar a
aplicacdo das regras do presente regulamento, nomeadamente: as condi¢oes gerais de licitude do
tratamento pelo responsavel pelo seu tratamento; os tipos de dados objeto de tratamento; os
titulares dos dados em questdo; as entidades a que os dados pessoais poderdo ser comunicados e
para que efeitos; os limites a que as finalidades do tratamento devem obedecer; os prazos de
conservacdo; e as operacdes e procedimentos de tratamento, incluindo as medidas destinadas a
garantir a legalidade e lealdade do tratamento, como as medidas relativas a outras situacoes
especificas de tratamento em conformidade com o capitulo IX. O direito da Unido ou do
Estado-Membro deve responder a um objetivo de interesse publico e ser proporcional ao
objetivo legitimo prosseguido.»
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O artigo 10.° do RGPD, com a epigrafe «Tratamento de dados pessoais relacionados com
condenagdes penais e infracdes», dispoe:

«O tratamento de dados pessoais relacionados com condenacgdes penais e infragdes ou com medidas
de seguranga conexas com base no artigo 6.°, n.° 1, s6 é efetuado sob o controlo de uma autoridade
publica ou se o tratamento for autorizado por disposicoes do direito da Unido ou de um
Estado-Membro que prevejam garantias adequadas para os direitos e liberdades dos titulares dos
dados. Os registos completos das condenacdes penais s6 sdo conservados sob o controlo das
autoridades publicas.»

O artigo 23.° deste regulamento, com a epigrafe «Limitacdes», tem a seguinte redagao:

«1. O direito da Unido ou dos Estados-Membros a que estejam sujeitos o responsavel pelo
tratamento ou o seu subcontratante pode limitar por medida legislativa o alcance das obrigacoes
e dos direitos previstos nos artigos 12.° a 22.° e no artigo 34.°, bem como no artigo 5.°, na medida
em que tais disposicdes correspondam aos direitos e obrigacdes previstos nos artigos 12.° a 22.°,
desde que tal limitagdo respeite a esséncia dos direitos e liberdades fundamentais e constitua
uma medida necessaria e proporcionada numa sociedade democrdatica para assegurar,
designadamente:

[...]

f) A defesa da independéncia judicidria e dos processos judiciais;

[...]»

O artigo 85.° do referido regulamento, com a epigrafe «Tratamento e liberdade de expressdo e de
informacdo», prevé, no seu n.° 1:

«Os Estados-Membros conciliam por lei o direito a protecao de dados pessoais nos termos do presente
regulamento com o direito a liberdade de expressdo e de informacao, incluindo o tratamento para fins
jornalisticos e para fins de expressao académica, artistica ou literdria.»

O artigo 86.° deste regulamento, com a epigrafe «Tratamento e acesso do publico aos documentos
oficiais», dispoe:

«Os dados pessoais que constem de documentos oficiais na posse de uma autoridade publica ou de um
organismo publico ou privado para a prossecucdo de atribui¢des de interesse publico podem ser
divulgados pela autoridade ou organismo nos termos do direito da Unido ou do Estado-Membro que
for aplicavel a autoridade ou organismo publico, a fim de conciliar o acesso do publico a documentos
oficiais com o direito a protecdo dos dados pessoais nos termos do presente regulamento.»

Direito finlandés

Lei da Protegdo de Dados Pessoais (1050/2018)

A tietosuojalaki (1050/2018) [Lei da Protecao de Dados Pessoais (1050/2018)] dispde, no seu § 1:

«A presente lei concretiza e completa o [RGPD] e a sua aplicacio ao nivel nacional.»
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O § 28 desta lei tem a seguinte redacao:

«Sao aplicaveis ao direito de obtencdo de dados constantes do registo de dados pessoais de uma
autoridade publica, e a qualquer outra divulgacdo de dados pessoais constantes desse registo, as
disposicoes relativas a publicidade da atividade das autoridades publicas.»

Lei sobre a Publicidade da Atividade das Autoridades Piblicas (621/1999)

A laki viranomaisten toiminnan julkisuudesta (621/1999) [Lei sobre a Publicidade da Atividade
das Autoridades Publicas (621/1999)] prevé, no seu § 13:

«O pedido de prestacdo de informacdo sobre o conteido de um documento oficial deve ser
suficientemente fundamentado para permitir a autoridade publica determinar o documento a que diz
respeito esse pedido. A autoridade assiste o requerente de informacdo, com o auxilio do registo de
entradas e de outros registos, na identificacdo do documento relativamente ao qual solicita a
informacao. O requerente de informacdo nao é obrigado a revelar a sua identidade ou a justificar o seu
pedido, salvo se tal se revelar necessario para o exercicio de um poder discriciondrio da autoridade
publica ou para esclarecer se o requerente tem o direito de obter a informacao sobre o conteido do
documento.

Salvo disposicdo em contrario, ao requerer informacdes relativas a um documento confidencial, a um
registo de dados pessoais mantido por uma autoridade publica ou a outro documento cuja divulgacdo
de informacoes esteja sujeita a determinadas condic¢des, o requerente deve indicar a finalidade da
utilizacdo das informacgdes, comunicar quaisquer circunstincias necessdrias a verificacio das
condigdes para disponibilizacdo das informacdes e, se necessario, prestar informagdes sobre o modo

como a protecdo das informagdes deve ser assegurada.»

O § 16 desta lei dispoe:

«As informagdes sobre o contetido de um documento sdo prestadas oralmente ou mediante a cedéncia
do documento a autoridade publica para efeitos de consulta, transcricio ou audigdo, ou
disponibilizando uma cépia ou impressdo do mesmo. As informagoes sobre o contetido publico de
um documento devem ser prestadas pela forma solicitada, se tal ndo implicar inconveniente excessivo
para a atividade dos servicos publicos em razdo do elevado nimero de documentos ou da dificuldade
de cdpia ou de qualquer outro motivo analogo.

[...]

Salvo disposicdo legal em contrério, as informacdes pessoais constantes do registo de dados pessoais
de uma autoridade publica podem ser prestadas sob a forma de cépia ou impressdo ou em formato
eletrénico, se o destinatdrio tiver o direito de conservar e utilizar tais informacgdes pessoais, em
conformidade com as disposicdes sobre a protecido de dados pessoais. No entanto, os dados pessoais
s6 podem ser divulgados para fins de marketing direto e de sondagem de opinido ou de mercado se tal
estiver especificamente previsto ou se o titular dos dados tiver dado o seu consentimento.

[...]»

ECLI:EU:C:2024:216 9
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Lei sobre a Publicidade dos Processos Judiciais nos Tribunais Comuns (370/2007)

Nos termos do § 1 da laki udenkédynnin julkisudesta yleisissd tuomioistuimissa (370/2007) [Lei
Publicidade dos Processos Judiciais nos Tribunais Comuns (370/2007)]:

«Os processos judiciais e os atos judiciais sdo publicos, salvo disposi¢cdo em contrario nesta ou noutra
lei.»

Lei sobre o Tratamento de Dados Pessoais em Matéria Penal e no Contexto da Manutengdo da
Seguranga Nacional (1054/2018)

O § 1 da laki henkildtietojen kasittelystd rikosasioissa ja kansallisen turvallisuuden yllapitdmisen
yhteydessd (1054/2018) [Lei sobre o Tratamento de Dados Pessoais em Matéria Penal e no
Contexto da Manutencdo da Seguranca Nacional (1054/2018)] prevé, no seu primeiro paragrafo,
que essa lei se aplica ao tratamento de dados pessoais pelas autoridades competentes, quando,
entre outros, estdo em causa processos penais perante um 6rgdo jurisdicional. No termos do seu
quarto paragrafo, a referida lei aplica-se apenas ao tratamento de dados pessoais na acecdao do
primeiro paragrafo total ou parcialmente automatizado, ou no caso em que os dados a tratar
formem ou se destinem a formar um registo ou parte de um registo.

Nos termos do § 2, segundo paragrafo, desta lei:

«Sao aplicaveis ao direito de obtencdo de dados constantes do registo de dados pessoais de uma
autoridade publica, e a qualquer outra divulgacdo de dados pessoais constantes desse registo, as
disposi¢des relativas a publicidade da atividade das autoridades publicas.»

Litigio no processo principal e questdes prejudiciais

A Endemol Shine Finland, recorrente no processo principal, pediu oralmente ao Eteld-Savon
kérdjaoikeus (Tribunal de Primeira Instincia da Savénia do Sul, Finlandia) informacdo sobre
eventuais condenagdes penais em curso ou ja cumpridas relativamente a uma pessoa singular que
participava num concurso organizado por esta sociedade, para determinar os antecedentes
judiciais dessa pessoa.

O Eteld-Savon karijdoikeus (Tribunal de Primeira Instancia da Savénia do Sul) indeferiu o pedido
da recorrente no processo principal, por considerar que esse pedido tinha por objeto decisoes ou
informacoes publicas na acecdo da Lei sobre a Publicidade dos Processos Judiciais nos Tribunais
Comuns. Segundo esse 6rgdo jurisdicional, o fundamento invocado pela recorrente no processo
principal ndo constituia um fundamento relativo ao tratamento das condenac¢des penais ou das
infracoes, previsto no § 7 da Lei da Protecdo de Dados Pessoais. O facto de efetuar pesquisas nos
sistemas de informacéo do referido 6rgéo jurisdicional constituiria igualmente um tratamento de
dados pessoais, razdo pela qual as informagdes requeridas também ndo podiam divulgadas
oralmente.

A recorrente no processo principal interpds recurso dessa sentenca no Iti-Suomen hovioikeus
(Tribunal de Recurso da Finldndia Oriental, Finldndia), que é o drgao jurisdicional de reenvio,
alegando que a comunicacio oral das informagoes que solicita ndo constitui um tratamento de
dados pessoais, na acecdo do artigo 4.°, ponto 2, do RGPD.

10 ECLL:EU:C:2024:216
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O é6rgao jurisdicional de reenvio interroga-se sobre a questdao de saber se o artigo 2.°, n.° 1, e o
artigo 4.°, ponto 2, do RGPD devem ser interpretados no sentido de que a comunicagdo oral de
informacdes sobre eventuais condenagdes em curso ou cumpridas contra uma pessoa singular
constitui um tratamento de dados pessoais na acecdo deste regulamento. A este respeito, esse
6rgdo jurisdicional salienta que o tratamento de dados pessoais efetuado pelas autoridades
publicas finlandesas é regulado pela Lei da Protecao de Dados Pessoais. Todavia, as restricoes
normalmente associadas ao tratamento deste tipo de dados ndo sdo aplicaveis, em razdo do
carater publico dos dados detidos por essas autoridades, mas também do § 28 desta lei e do § 2,
segundo paragrafo, da Lei sobre o Tratamento de Dados Pessoais em Matéria Penal e no
Contexto da Manutencgdo da Seguranca Nacional (1054/2018).

Para conciliar a protecdo de dados pessoais com o direito de acesso do publico a informacio, o
§ 16 da Lei sobre a Publicidade da Atividade das Autoridades Publicas (621/1999) restringe a
comunicacdo de dados pessoais provenientes de um ficheiro relativo a pessoas, mantido por uma
autoridade publica, efetuada sob a forma de c6pia, impressdo ou em formato eletrénico. Todavia,
dado que este artigo ndo se aplica a comunicacédo oral de dados pessoais que figuram em ficheiros
relativos a pessoas, na posse das autoridades publicas, importa analisar a questao de saber como
assegurar essa conciliacdo e tomar em conta consideragdes importantes relativas a protecao de
dados pessoais quando tais dados, que figuram em ficheiros das autoridades publicas relativos a
pessoas, sdo comunicados oralmente.

Nestas condig¢des, o Itd-Suomen hovioikeus (Tribunal de Recurso da Finlandia Oriental) decidiu
suspender a instancia e submeter ao Tribunal de Justica as seguintes questdes prejudiciais:

«1) A comunicacao oral de dados pessoais constitui um tratamento de dados pessoais na acecao
do artigo 2.°, n.° 1, e do artigo 4.°, ponto 2, do [RGPD]?

2) O acesso do publico aos documentos oficiais pode ser conciliado com o direito a protecdo de
dados pessoais, nos termos enunciados no artigo 86.° do [RGPD], permitindo que as
informagdes sobre condenagdes penais ou infracdes referentes a uma pessoa singular
constantes do registo de dados pessoais de um tribunal sejam obtidas sem restri¢cdes, quando
é requerido que estas sejam prestadas oralmente?

3) E relevante para a resposta a segunda pergunta saber se o requerente é uma sociedade ou um
particular?»

Quanto as questdes prejudiciais

Quanto a primeira questdo

Com a sua primeira questdo, o érgdo jurisdicional de reenvio pergunta, em substincia, se o
artigo 2.°% n.° 1, e o artigo 4.°, ponto 2, do RGPD devem ser interpretados no sentido de que a
comunicacdo oral de informacgdes relativas a eventuais condenagdes penais em curso ou ja
cumpridas de que uma pessoa singular foi objeto constitui um tratamento de dados pessoais na
acecdo do artigo 4.°, ponto 2, deste regulamento e, em caso afirmativo, se esse tratamento esta
abrangido pelo ambito de aplicacdo material do referido regulamento, conforme definido no seu
artigo 2.° n.° 1.

ECLI:EU:C:2024:216 11
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A titulo preliminar, importa recordar que, para a interpretacio destas disposicoes do direito da
Unido, hd que ter em conta nio sé os seus termos mas também o contexto em que se inserem e
os objetivos prosseguidos pela regulamentacao de que fazem parte [Acérdao de 12 de janeiro de
2023, Osterreichische Post (Informacées relativas aos destinatarios de dados pessoais), C-154/21,
EU:C:2023:3, n.° 29].

Por outro lado, importa sublinhar que ndo é contestado, no litigio no processo principal, que as
informacgdes cuja comunicacdo a recorrente no processo principal solicita constituem dados
pessoais na ace¢do do artigo 4.°, ponto 1, do RGPD.

O artigo 4.°, ponto 2, deste regulamento define o conceito de «tratamento» como «uma operagao
ou um conjunto de operagoes efetuadas sobre dados pessoais ou sobre conjuntos de dados
pessoais, por meios automatizados ou ndo automatizados».

Resulta nomeadamente da expressdao «uma operagdo», que o legislador da Unido pretendeu dar ao
conceito de «tratamento» um alcance amplo, o que é corroborado pelo cariter ndo exaustivo,
expresso pela locucdo «tais como», das operacdes enumeradas na referida disposicdo [v., neste
sentido, Acordaos de 24 de fevereiro de 2022, Valsts ienémumu dienests (Tratamento de dados
pessoais para efeitos fiscais), C-175/20, EU:C:2022:124, n.° 35, e de 22 de junho de 2023, Pankki S,
C-579/21, EU:C:2023:501, n.° 46].

Esta enumeracdo refere, designadamente, a divulgacdo por transmissdo, difusdo ou «qualquer
outra forma de disponibilizacdo», podendo estas operacoes ser efetuadas por meios
automatizados ou ndo automatizados. A este respeito, o artigo 4.°, ponto 2, do RGPD nio
estabelece nenhuma condic¢do quanto a forma do tratamento «néo automatizado». O conceito de
«tratamento» abrange, portanto, a comunicacgéo oral.

Esta interpretacdo do conceito de «tratamento» é corroborada pelo objetivo do RGPD que visa,
nomeadamente, como resulta do seu artigo 1.° e dos seus considerandos 1 e 10, garantir um
elevado nivel de protecao das liberdades e dos direitos fundamentais das pessoas singulares, em
particular do seu direito a vida privada no que diz respeito ao tratamento de dados pessoais,
consagrado no artigo 8.°, n.° 1, da Carta e no artigo 16.°, n.° 1, TFUE [v., neste sentido, Acérdao de
4 de maio de 2023, Bundesrepublik Deutschland (Caixa de correio eletrénico dos tribunais),
C-60/22, EU:C:2023:373, n.° 64]. Com efeito, a possibilidade de contornar a aplicacio deste
regulamento comunicando dados pessoais por via oral, em vez de o fazer por via escrita, seria
manifestamente incompativel com este objetivo.

Nestas condigdes, o conceito de «tratamento» a que se refere o artigo 4.°, ponto 2, do RGPD
abrange necessariamente a comunicacgao oral de dados pessoais.

No entanto, coloca-se ainda a questdo de saber se tal tratamento estd abrangido pelo &mbito de
aplicacdo material do RGPD. O artigo 2.° deste regulamento, que determina este dmbito de
aplicacdo, dispde, no seu n.° 1, que o referido regulamento se aplica ao tratamento «por meios
total ou parcialmente automatizados», bem como ao tratamento «por meios ndo automatizados
de dados pessoais contidos em ficheiros ou a eles destinados».

A este respeito, resulta da redacdo desta ultima disposicdo e do considerando 15 do RGPD que
este regulamento se aplica tanto ao tratamento automatizado de dados pessoais como ao
tratamento manual desses dados, para nao fazer depender a protecio que este regulamento
confere as pessoas cujos dados sdo tratados das técnicas utilizadas e evitar riscos graves de essa
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protecdo ser contornada. No entanto, daqui decorre também que o referido regulamento sé é
aplicavel ao tratamento manual de dados pessoais «contidos em ficheiros ou a eles destinados»
(v., por analogia, Acérdao de 10 de julho de 2018, Jehovan todistajat, C-25/17, EU:C:2018:551,
n.° 53).

Uma vez que a comunicagdo oral constitui, enquanto tal, um tratamento nido automatizado, os
dados objeto deste tratamento devem, portanto, estar «contidos em ficheiros» ou serem «a eles
destinados» para que o referido tratamento seja abrangido pelo ambito de aplicagdo material do
RGPD.

Quanto ao conceito de «ficheiro», o artigo 4.°, ponto 6, do RGPD dispde que abrange «qualquer
conjunto estruturado de dados pessoais, acessivel segundo critérios especificos, quer seja
centralizado, descentralizado ou repartido de modo funcional ou geografico».

A este respeito, o Tribunal de Justica declarou que, em conformidade com o objetivo recordado no
n.° 34 do presente acérdao, esta disposicio define de forma ampla o conceito de «ficheiro», ao
abranger, nomeadamente, «qualquer» conjunto estruturado de dados pessoais. Além disso, a
exigéncia de que o conjunto de dados pessoais tenha um cardter «estruturado [...] segundo
critérios especificos» visa apenas permitir que os dados relativos a uma pessoa possam ser
facilmente encontrados. Com excecdo desta exigéncia, o artigo 4.°, ponto 6, do RGPD néo prevé
nem as modalidades segundo as quais um ficheiro deve ser estruturado nem a forma que este deve
ter. Em particular, ndo resulta desta disposicio nem de mais nenhuma disposicio deste
regulamento que os dados pessoais em causa devem constar de fichas ou listas especificas, ou
ainda de outro sistema de pesquisa, para que se possa concluir pela existéncia de um ficheiro na
acecdo do referido regulamento (v., por analogia, Acérdao de 10 de julho de 2018, Jehovan
todistajat, C-25/17, EU:C:2018:551, n.” 56 a 58).

No caso em apreco, resulta do pedido de decisao prejudicial que os dados pedidos pela recorrente
no processo principal estdo contidos num «registo de dados pessoais de um tribunal». Assim,
afigura-se que estes dados estdo contidos num ficheiro na acecdo do artigo 4.°, ponto 6, do
RGPD, o que cabe, todavia, ao érgéo jurisdicional de reenvio verificar, sem que seja necessario
saber se os referidos dados estdo contidos em bases de dados eletrénicas ou ainda em dossiés ou
registos fisicos.

Nestas condi¢des, importa responder a primeira questdo que o artigo 2.°, n.° 1, e o artigo 4.°,
ponto 2, do RGPD devem ser interpretados no sentido de que a comunicacdo oral de
informacoes relativas a eventuais condenagdes penais em curso ou ji cumpridas de que uma
pessoa singular foi objeto constitui um tratamento de dados pessoais na acecdo do artigo 4.°,
ponto 2, deste regulamento, abrangido pelo ambito de aplicacio material do referido
regulamento quando essas informagdes estejam contidas ou se destinem a figurar num ficheiro.

Quanto a segunda e a terceira questdo

Com a segunda e terceira questdes, que importa examinar em conjunto, o 6rgao jurisdicional de
reenvio pergunta, em substancia, se as disposicdes do RGPD, nomeadamente o seu artigo 86.°,
devem ser interpretadas no sentido de que se opdem a que dados relativos a condenagoes penais
de uma pessoa singular que figuram num ficheiro mantido por um érgao jurisdicional possam ser
comunicados oralmente a qualquer pessoa para efeitos de garantir o acesso do publico a
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documentos oficiais, sem que a pessoa que requer a comunicagdo tenha de justificar um interesse
especifico em obter os referidos dados, e se a resposta a esta questdo difere consoante esta pessoa
seja uma sociedade comercial ou um particular.

Esta questdo tem origem na legislacdo nacional em causa no processo principal na parte em que
ndo exige o respeito das disposi¢des nacionais relativas a protecdo de dados pessoais quando
esses dados sdo comunicados oralmente.

A este propdsito, importa recordar que, por forca do artigo 288.°, segundo paragrafo, TFUE, o
regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicivel em qualquer
Estado-Membro. Assim, em razdo da sua prépria natureza e da sua funcao no sistema das fontes
do direito da Unido, as disposi¢coes dos regulamentos produzem, regra geral, um efeito imediato
nas ordens juridicas nacionais, sem que seja necessirio que as autoridades nacionais tomem
medidas de aplicagdo (Acérddos de 16 de junho de 2022, Port de Bruxelles e Région de
Bruxelles-Capitale, C-229/21, EU:C:2022:471, n.° 47, e de 30 de margo de 2023, Hauptpersonalrat
der Lehrerinnen und Lehrer, C-34/21, EU:C:2023:270, n.° 77).

Assim, um 6rgao jurisdicional nacional estd obrigado a aplicar os requisitos do RGPD no seu todo,
mesmo que ndo exista uma disposicdo especifica no direito nacional aplicdvel que permita ter em
conta os interesses da pessoa cujos dados pessoais estdo em causa (v., neste sentido, Acérdao de
2 de margo de 2023, Norra Stockholm Bygg, C-268/21, EU:C:2023:145, n.** 44 e 59).

Resulta das consideracdes precedentes que a comunicagao oral dos dados relativos a condenagoes
penais de uma pessoa singular s6 pode ocorrer se estiverem preenchidos os requisitos impostos
pelo RGPD quando esses dados estejam contidos ou se destinem a figurar num ficheiro.

A este respeito, importa ainda recordar que, em conformidade com jurisprudéncia constante do
Tribunal de Justica, qualquer tratamento de dados pessoais deve, por um lado, ser conforme com
os principios relativos ao tratamento de dados estabelecidos no artigo 5.° do RGPD e, por outro, a
luz, em particular, do principio da licitude do tratamento previsto no n.° 1, alinea a), deste artigo,
cumprir um dos requisitos de licitude do tratamento enumerados no artigo 6.° deste regulamento
[v., neste sentido, Acérdaos de 22 de junho de 2021, Latvijas Republikas Saeima (Pontos de
penalizacdo), C-439/19, EU:C:2021:504, n.° 96, e de 7 de dezembro de 2023, SCHUFA Holding
e 0. (Scoring), C-634/21, EU:C:2023:957, n.° 67].

Em particular, o tratamento dos dados pessoais em causa no processo principal, a saber, a
comunicacdo oral ao publico de dados relativos a infragdes penais, é suscetivel de ser abrangido
pelo artigo 6.°, n.° 1, alinea e), do RGPD, nos termos do qual o tratamento ¢ licito se, e desde que,
seja «necessario ao exercicio de fungoes de interesse publico ou ao exercicio da autoridade publica
de que estd investido o responsavel pelo tratamento» [v., neste sentido, Acérdao de 22 de junho de
2021, Latvijas Republikas Saeima (Pontos de penalizacgdo), C-439/19, EU:C:2021:504, n.° 99].

Além disso, no que respeita mais especificamente aos dados relacionados com condenagoes
penais e infracdes, o artigo 10.° do RGPD sujeita o seu tratamento a restricdes adicionais. Em
conformidade com esta disposicdo, o tratamento desses dados «sé é efetuado sob o controlo de
uma autoridade publica», a menos que seja «autorizado por disposi¢des do direito da Unido ou
de um Estado-Membro que prevejam garantias adequadas para os direitos e liberdades dos
titulares dos dados» [v., neste sentido, Acérdao de 22 de junho de 2021, Latvijas Republikas
Saeima (Pontos de penalizacgdo), C-439/19, EU:C:2021:504, n.° 100].
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O Tribunal de Justica ji declarou que nem o artigo 6.°, n.° 1, alinea e), do RGPD nem o
artigo 10.° deste regulamento proibem, de forma geral e absoluta, que uma autoridade publica
esteja habilitada, ou mesmo obrigada, a comunicar dados pessoais as pessoas que o requeiram [v.,
neste sentido, Acdérdio de 22 de junho de 2021, Latvijas Republikas Saeima (Pontos de
penalizacdo), C-439/19, EU:C:2021:504, n.° 103].

Assim, o RGPD ndo se opde a que dados pessoais sejam comunicados ao publico quando essa
comunicacdo for necessaria ao exercicio de funcdes de interesse publico ou ao exercicio da
autoridade publica, na ace¢do do artigo 6.°, n.° 1, alinea e), deste regulamento. O mesmo se aplica
quando os dados em questdo estdo abrangidos pelo artigo 10.° do RGPD, desde que a legislacdao
que autoriza essa comunicacdo preveja garantias adequadas para os direitos e liberdades dos
titulares dos dados [v., neste sentido, Acdrdao de 22 de junho de 2021, Latvijas Republikas Saeima
(Pontos de penalizacao), C-439/19, EU:C:2021:504, n.° 104].

No caso em apreco, resulta da decisio de reenvio, bem como das observacdes escritas
apresentadas pelo Governo Finlandés que a legislacdo nacional relativa a publicidade da atividade
das autoridades publicas e a relativa a publicidade dos processos judiciais nos tribunais comuns
visam executar a missdo de interesse publico que permite garantir o acesso do publico aos
documentos oficiais.

Nestas condigdes, o 6rgao jurisdicional de reenvio pretende determinar mais especificamente se o
tratamento de dados pessoais em causa no processo principal pode ser considerado licito a luz do
principio da proporcionalidade, nomeadamente a luz do equilibrio a efetuar entre, por um lado, o
direito de acesso do publico a documentos oficiais, previsto no artigo 86.° do RGPD, e, por outro,
os direitos fundamentais ao respeito pela vida privada e a protegdo de dados pessoais, consagrados
nos artigos 7.° e 8.° da Carta.

Neste contexto, importa recordar que, como indica o considerando 4 do RGPD, os direitos
fundamentais ao respeito pela vida privada e a protecdo de dados pessoais ndo sdo prerrogativas
absolutas, mas devem ser tomados em consideracdo em relacdo a sua funcao na sociedade e ser
equilibrados com outros direitos fundamentais. Assim, podem ser introduzidas restricoes, desde
que, em conformidade com o artigo 52.°, n.° 1, da Carta, sejam previstas por lei e respeitem o
conteudo essencial dos direitos fundamentais e o principio da proporcionalidade. Por forca deste
ultimo principio, s6 podem ser introduzidas restricdes se forem necessdrias e corresponderem
efetivamente a objetivos de interesse geral reconhecidos pela Unido, ou a necessidade de
protecao dos direitos e liberdades de terceiros. Tais restricbes devem ocorrer na estrita medida
do necessario e a regulamentacido que contenha a ingeréncia deve prever regras claras e precisas
que regulem o alcance e a aplicagio da medida em causa [v., neste sentido, Acérdao de
22 de junho de 2021, Latvijas Republikas Saeima (Pontos de penalizacdo), C-439/19,
EU:C:2021:504, n.° 105].

Para determinar se uma comunicagdo ao publico de dados pessoais relativos a condenacgoes penais
é necessdria ao exercicio de func¢des de interesse ptblico ou ao exercicio da autoridade publica, na
acecdo do artigo 6.°, n.° 1, alinea e), do RGPD, e se a legislacio que autoriza essa comunicacdo
prevé garantias adequadas para os direitos e liberdades dos titulares dos dados, na acecdo do
artigo 10.° deste regulamento, hd que verificar, em especial, se, tendo em conta a gravidade da
ingeréncia nos direitos fundamentais ao respeito pela vida privada e a protecio de dados
pessoais, causada pela referida comunicacdo, esta se afigura justificada e, nomeadamente,
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proporcionada para efeitos da realizagdo dos objetivos prosseguidos [v., neste sentido, Acérdao de
22 de junho de 2021, Latvijas Republikas Saeima (Pontos de penalizagdo), C-439/19,
EU:C:2021:504, n.° 106].

Quanto a gravidade da ingeréncia nesses direitos, o Tribunal de Justica ja declarou que o
tratamento de dados relativos as condenagdes penais e as infragdes ou as medidas de seguranca
conexas €, devido a sensibilidade particular destes dados, suscetivel de constituir uma ingeréncia
particularmente grave nos direitos fundamentais ao respeito da vida privada e a protecao de dados
pessoais, garantidos pelos artigos 7.° e 8.° da Carta. Com efeito, uma vez que tais dados dizem
respeito a comportamentos que suscitam desaprovacido da sociedade, a concessido de acesso a
esses mesmos dados pode estigmatizar o seu titular e constituir assim uma ingeréncia grave na
sua vida privada ou profissional [v., neste sentido, Acérddao de 22 de junho de 2021, Latvijas
Republikas Saeima (Pontos de penalizacdo), C-439/19, EU:C:2021:504, n.** 74, 75 e 112].

Embora o acesso do publico aos documentos oficiais, a que se refere o 6rgao jurisdicional de
reenvio, constitua, como decorre do considerando 154 do RGPD, um interesse publico suscetivel
de legitimar a comunicacdo de dados pessoais que figuram nesses documentos, esse acesso deve,
no entanto, ser conciliado com os direitos fundamentais ao respeito pela vida privada e a
protecdo de dados pessoais, como alids exige expressamente o artigo 86.° do RGPD. Ora, tendo
nomeadamente em conta o carater sensivel dos dados relativos as condenacdes penais e a
gravidade da ingeréncia nos direitos fundamentais ao respeito pela vida privada e a protecao de
dados pessoais dos titulares dos dados que a divulgacdo desses dados provoca, deve considerar-se
que estes direitos prevalecem sobre o interesse do publico em aceder aos documentos oficiais [v.,
neste sentido, Acdérdio de 22 de junho de 2021, Latvijas Republikas Saeima (Pontos de
penalizacdo), C-439/19, EU:C:2021:504, n.° 120].

Por esta mesma razdo, o direito a liberdade de informacéo previsto no artigo 85.° do RGPD nao
pode ser interpretado no sentido de que justifica a comunicacdo de dados pessoais relativos a
condenagdes penais a qualquer pessoa que o solicite [v., neste sentido, Acérdao de 22 de junho de
2021, Latvijas Republikas Saeima (Pontos de penalizacao), C-439/19, EU:C:2021:504, n.° 121].

A este respeito, pouco importa saber se a pessoa que requer o acesso aos dados relativos as
condenacgdes penais é uma sociedade comercial ou um particular ou se a comunicacdo desses
dados é efetuada por via escrita ou oral.

Tendo em conta as consideragdes precedentes, ha que responder a segunda e terceira questoes
prejudiciais que as disposicoes do RGPD, nomeadamente o seu artigo 6.°, n.° 1, alinea e), e o seu
artigo 10.°, devem ser interpretadas no sentido de que se opdem a que dados relativos a
condenagdes penais de uma pessoa singular que figuram num ficheiro mantido por um érgao
jurisdicional possam ser comunicados oralmente a qualquer pessoa para efeitos de garantir o
acesso do publico a documentos oficiais, sem que a pessoa que requer a comunicacdo tenha de
justificar um interesse especifico em obter os referidos dados, e a circunstancia de esta pessoa ser
uma sociedade comercial ou um particular ndo tem impacto a este respeito.

16 ECLL:EU:C:2024:216
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Quanto as despesas

Revestindo o processo, quanto as partes na causa principal, a natureza de incidente suscitado
perante o 6rgao jurisdicional de reenvio, compete a este decidir quanto as despesas. As despesas
efetuadas pelas outras partes para a apresentacdo de observacdes ao Tribunal de Justica ndo sdo
reembolsaveis.

Pelos fundamentos expostos, o Tribunal de Justica (Sexta Secgao) declara:

1) O artigo 2.°, n.° 1, e o artigo 4.°, ponto 2, do Regulamento (UE) 2016/679 do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 27 de abril de 2016, relativo a protecao das pessoas
singulares no que diz respeito ao tratamento de dados pessoais e a livre circulacao desses
dados e que revoga a Diretiva 95/46/CE (Regulamento Geral sobre a Protecio de Dados),

devem ser interpretados no sentido de que:

a comunicacao oral de informacdes relativas a eventuais condenac¢des penais em curso
ou ja cumpridas de que uma pessoa singular foi objeto constitui um tratamento de
dados pessoais na acecao do artigo 4.°, ponto 2, deste regulamento, abrangido pelo
ambito de aplicacao material do referido regulamento quando essas informacoes
estejam contidas ou se destinem a figurar num ficheiro.

2) As disposicoes do Regulamento 2016/679, nomeadamente o seu artigo 6., n.° 1, alinea e),
e seu o artigo 10.”

devem ser interpretados no sentido de que:

se opoem a que dados relativos a condenacdes penais de uma pessoa singular que
figuram num ficheiro mantido por um érgao jurisdicional possam ser comunicados
oralmente a qualquer pessoa para efeitos de garantir o acesso do publico a documentos
oficiais, sem que a pessoa que requer a comunicacao tenha de justificar um interesse
especifico em obter os referidos dados, e a circunstancia de esta pessoa ser uma
sociedade comercial ou um particular nao tem impacto a este respeito.

Assinaturas
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